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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



/1/ ROWOTTNY Winifred: Metafora. Przeit. I.B8leradzki. "Pa-

mietuik Literacki”™ R. IXTII:1971 z. 4 s. 221-242,

Autorkas twierdzi, e czlonéw metafary - ktére propomuje naz~
waé "ekstremami®™ w celu uwydatnienia dystansu, jeki je musi
dzielié - nie moina dokiladnie wakazaé i %e jedyns metods iuter-
pretacji jest analiza jezykowa - kolejne podstawienie literal-
nych znaczei. Drogg szczegbdiowej analizy kilku przykladéw au-
torka dochodzi,dalej, do wniosku, Ze metafora zajmuje miejsce
nie iatnie;jqcégo w Jezyku dostownego okreslenia jakiegos zja-
wigka. Bastepng wykrytg cechy metafary jest jeJ schematycznosé,
powodujgca, 2e w kategoriach abstrakcyjnych modelem Jjej Jest
prosta proporcjonalunosé. Ostatni wreszcie aspekt metafory, be-
dgcy dias czytelnika pomocqg w jej zrozumieniu, to moc wywoiywa-
nia skojarzen przez przedstawienie metaforyczne. Z tych wzgle-
d6éw - zdaniem autorki - poeta musi skrupulatnie badaé sasoby
Jezykowe dziedzin, 2 ktérych czerpie skladniki swoich metafar.
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/1/ OTWINOWSEA Barbara: "Gesi™ i "leda co"™ w teorii Jezy-
kowoliterackiej Reja. etnik Literacki™ R. IXIII:
1972 z. 1 8. 127-158.

Analiza wiersza Reja, zatytutowanego "Do tego, co czytai",
wieficzacego "Zwierzyniec". W czeéci plerwszej autorka rospatru-
Je polemike na temat znanego wersu: "IZ Polacy nie gesi, is
swéj jezyk majg", analizowanego przez Jjezykozpawcéw bgdZ w du-
chu rzeczownikowego, bgdZ przymiotunikowego rozumienia wyrasu
®"gesi", i opowiada sie za rzeczownikowg interpretac)a wyrazu.
Druga cze&é¢ artykulu dotyczy calej topiki zawartej w cmawianym
wierszu i rozpatrzounej na tle inoych analogicznych wypowiedsi
Reja. Oméwiony wiersz jest jak gdyby maunifestem stale powta-
rzanych nysli Reja o narodowym Jezyku literackim: jego ksztat-
tem idealnym Jest pismo - jest on podstawg i uwiedcseniem kul-
tury narodowej - kssztattuje sie najlepiej w “"malych formach®
poetyckich, uwzgleduniajgcych potoczne i kolokwialne formy Je-
gykowe -~ literatura rodzims winna saréwno saspokajsé potrsedby
unysiu, jak byé Zrédiem roszrywki.
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